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Conteudo da embalagem (verifique primeiro apés desembalar)

Conteudo da embalagem (verifique primeiro apos
desembalar)

Unidade principal do URX22C Cabo USB 3.0 (3.1 de 1% geragéo,
USB Type-C™ para Type-A, 1 m)

L/ L] L

Guia de Configuragéo do Cubase Al Basic FX Suite Steinberg Plus
URX22C (este livro) License Card* License Card* License Card*

* E exibido o codigo de acesso de download necessario para usar cada software.
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PRECAUCOES

LEIA COM ATENGCAO ANTES DE
UTILIZAR O PRODUTO

Especialmente no caso de criangas que
possam usar o produto, um responsavel
deve fornecer orientacdo sobre como
usa-lo e manusea-lo corretamente antes
do uso real.

Mantenha este manual em lugar seguro
para futuras referéncias.

/\ ADVERTENCIAS

Siga sempre as precaucoes basicas
listadas abaixo para evitar a possibilidade
de ferimentos graves ou até mesmo morte
por choque elétrico, curto circuito, danos,
incéndios ou outros riscos. Essas
precaugdes incluem, entre outras:

Se vocé observar qualquer
anormalidade

» Caso ocorra algum dos problemas a seguir,
desconecte imediatamente o cabo USB do
computador e o adaptador de alimentacdo USB.
- O cabo USB fica desgastado ou danificado.

- S&o emitidos odores incomuns ou fumaga.

- Algum objeto ou agua caiu dentro do produto.

- Ha uma perda subita de som durante o uso do
produto.

- Rachaduras ou outros danos visiveis
aparecem no produto.

Em seguida, leve o produto a um Servigo

Técnico Yamaha para inspe¢ao ou reparos.

Fonte de alimentacao

* Utilize apenas a tensdo especificada como
correta para o produto. A tensao correta esta
impressa na placa de identificagdo do produto.

Nao abra

* Este produto néo contém pecas cuja
manutencéo possa ser feita pelo usuario. Nao
tente desmontar as pegas internas nem
modifica-las de modo algum.

PRECAUCOES

Adverténcia: agua

* Nao exponha o produto a chuva, nédo o utilize
perto de agua nem em condi¢cdes molhadas ou
umidas. Nao coloque sobre ele recipientes
(como jarros, garrafas ou copos) contendo
liquidos que possam ser derramados em suas
aberturas.

* Jamais insira ou remova um plugue elétrico com
as maos molhadas.

Adverténcia: incéndio

* Nao coloque itens incandescentes ou chamas
abertas préximos ao produto, porque isso pode
causar um incéndio.

Perda da audicao

¢ Antes de conectar o produto a outros
dispositivos, desligue todos os dispositivos. Além
disso, antes de ligar ou desligar todos os
dispositivos, certifique-se de que todos os niveis
de volume estejam no minimo. Deixar de fazer
isso pode causar perda de audi¢ao, choque
elétrico ou dano ao dispositivo.

Nao utilize os fones de ouvido por um longo
periodo com volume alto ou desconfortavel, pois
isso pode causar a perda permanente da
audigao. Se vocé tiver algum problema de
audig¢ao ou zumbido no ouvido, procure um
médico.

/\ cuipabo

Siga sempre as precaucoes basicas
mencionadas abaixo para evitar que vocé
ou outras pessoas se machuquem. Essas
precaugdes incluem, entre outras:

Localizacao e conexao

¢ Use somente o cabo USB fornecido.
¢ Antes de mudar o produto de local, remova todos
os cabos conectados.

URX22C Guia de Configuragao
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PRECAUCOES

AVISO

Para evitar a possibilidade de defeitos/
danos ao produto, danos aos dados ou a
outra propriedade, obedeca aos avisos
abaixo.

B Manuseio e manutencao

Nao utilize o produto préximo a aparelhos
elétricos, como televisores, radios ou outros.
Caso contrario, o produto, a televisdo ou o radio
poderdo gerar ruido.

N&o exponha o produto ao excesso de poeira ou
vibragdo nem ao calor ou frio extremos para
evitar deformacdes no painel, operagao instavel
ou danos aos componentes internos.

NZo o instale em locais onde as mudangas de
temperatura sdo severas. Caso contrario,
condensacao pode se formar no interior ou na
superficie do produto, quebrando-o.

Se houver motivos para crer que haja
condensagao, nao ligue o produto por varias
horas até que a condensagao seque
completamente, a fim de evitar possiveis danos.

URX22C Guia de Configuracédo

Informacgoes

B Sobre os direitos autorais

* O software incluido no TOOLS for UR-C e os
direitos autorais séo de propriedade exclusiva da
Yamaha Corporation.

* A cépia do software ou a reprodugao deste
manual, integral ou parcialmente, por qualquer
meio, é expressamente proibida sem o
consentimento por escrito do fabricante.

« Os direitos autorais do "contetido”" instalado
neste produto pertencem a Steinberg Media
Technologies GmbH, Yamaha Corporation ou a
seu detentor dos direitos autorais. Salvo
conforme permitido por leis de direitos autorais e
outras leis relevantes, como cépia para uso
pessoal, é proibido “reproduzi-lo ou divulga-lo
sem a permisséo do detentor dos direitos
autorais. Ao usar o contelido, consulte um
especialista em direitos autorais.

Se vocé criar musicas ou apresentar o contetido

por meio do uso do produto original e gravar e

distribui-lo, a permissao da Yamaha Corporation

nao sera necessaria, independentemente de o

método de distribui¢cao ser pago ou gratuito.

*1: A palavra “contetdo” inclui um programa de
computador, dados de dudio, dados de Estilo de
acompanhamento, dados MIDI, dados de forma de
onda, dados de gravacao de voz, partitura, dados de
partitura etc.

*2: A expressao “reproduzi-lo ou divulgé-lo” inclui retirar o
conteudo deste produto ou gravar e distribui-lo sem
alteragbes de maneira semelhante.

»*2

H Protecéo de direitos autorais

* Nao use este produto com nenhuma finalidade
que possa violar os direitos de terceiros,
incluindo direitos autorais, conforme
estabelecido por lei em cada pais ou regido.

* A Yamaha néo se responsabiliza por quaisquer
violagao em direitos de terceiros que possam
ocorrer como resultado do uso deste produto.

B Sobre este manual

* As ilustragbes e as capturas de tela mostradas
neste manual tém apenas fins instrucionais.

* A Steinberg Media Technologies GmbH e
a Yamaha Corporation ndo fazem nenhuma
declaragao nem fornecem qualquer garantia em
relagéo ao uso do software e da documentagéo,
e nao podem ser responsabilizadas por seu uso.

¢ Os nomes das empresas e dos produtos neste
documento sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas de suas respectivas
empresas.

* Steinberg e Cubase sdo marcas comerciais
registradas da Steinberg Media Technologies
GmbH.



* Windows é uma marca comercial registrada da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em
outros paises.

Apple, Mac, iPad e Lightning s@o marcas
comerciais da Apple Inc., registradas nos
Estados Unidos e em outros paises.

I0S é uma marca comercial ou uma marca
comercial registrada da Cisco nos EUA e em
outros paises e é usada sob licenga.

USB Type-C™ e USB-C™ s&o marcas
comerciais do USB Implementers Forum.

O software pode ser revisado e atualizado sem
aviso prévio.

W Sobre o descarte

Este produto contém componentes reciclaveis.
Ao descartar este produto, entre em contato com
as autoridades locais apropriadas.

A Yamaha néo pode ser responsabilizada por
danos causados pelo uso indevido ou por
modificagdes efetuadas no produto nem pela
perda ou destruicdo de dados.

O numero de modelo, nimero de série,
requisitos de energia, etc. podem ser
encontrados na placa de nome, que esta na
parte inferior da unidade. Anote-o no espago
reservado abaixo e guarde este manual como
registro de compra permanente para auxiliar
na identificagao do produto em caso de roubo.

N° do modelo

N° de série

(1003-MO06 plate bottom pt 01)

PRECAUCOES

URX22C Guia de Configuragao
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Manuais

Manuais

O URX22C tem estes dois manuais:

Guia de Configuracao (este
livro)

Leia 0 manual ao configurar o produto.
Depois de concluir a configuragao conforme

indicado neste manual, leia o Guia do
usuario.

Guia do usuario (PDF)

Leia esse manual na sua totalidade para
aprender a usar os recursos do produto.

https://manual.yamaha.com/audio/
music_audio_production/urx22¢/

URX22C Guia de Configuracédo

Convencoes neste
manual

Windows ou Mac

Quando os procedimentos ou as
explicagdes sao especificos de apenas uma
das plataformas, Windows ou Mac, isso

é devidamente indicado no manual. Quando
as plataformas nao aparecerem, os
procedimentos ou as explicagbes serao
para Windows e Mac.

Uma seta “->” é mostrada para alguns
procedimentos no manual. Por exemplo,

a string [Studio] (Estudio) - [Studio Setup]
(Instalacé@o de estudio) > [Audio System]
(Sistema de audio) indica que vocé deve
realizar os procedimentos na ordem a
seguir.

1. Cligue no menu [Studio] (Estudio).

2. Selecione a opgao [Studio Setup]
(Instalacao de estudio).

3. Clique no botéo [Audio System]
(Sistema de audio).

Informacgoes da versao

As letras "x.x.x" e "x.xx" indicam o numero
da versao.


https://manual.yamaha.com/audio/music_audio_production/urx22c/

TOOLS for UR-C

O software TOOLS for UR-C é necessario
para uma conexao adequada e uso

do dispositivo com um computador.
Certifique-se de instala-lo antes de usar o
dispositivo (pagina 58). Sera necessario
fazer o download do TOOLS for UR-C antes
no site da Yamaha abaixo.

https://www.yamaha.com/2/urx22c/

Quando vocé instalar o TOOLS for UR-C, os
trés programas de software a seguir serao
instalados.

OBSERVAGAO

* O TOOLS for UR-C néo é compativel com
dispositivos iOS.

* Para obter as informagdes mais recentes
sobre TOOLS for UR-C, consulte o site da
Yamaha.

Yamaha Steinberg USB
Driver

Este software permite a comunicagao entre
o dispositivo e um computador.

Steinberq UR-C
Applications

Este software permite a configuragéo dos
parametros do dispositivo de um
computador ou o uso da fungao Link entre
o dispositivo e o software da série Cubase.
O software é composto dos dois
componentes a seguir.

 Steinberg dspMixFx UR-C

Este software de edi¢ao permite configurar o
dispositivo ao usa-lo independentemente ou
ao uséa-lo com um software de DAW (Digital
Audio Workstation) que néo seja o da série
Cubase. Vocé pode usar o Cubase e o
dspMixFx UR-C ao mesmo tempo.

TOOLS for UR-C

* Steinberg UR-C Extension

Este software permite conectar o dispositivo
a série Cubase (para versdes compativeis
com a fungéo Link).

Basic FX Suite

Basic FX Suite € um software que consiste
em plug-ins de diversos efeitos e
processamento de sons desenvolvidos pela
Yamaha, alguns dos quais utilizam por
completo a tecnologia de modelagem.
Quando vocé instalar o Basic FX Suite, os
trés programas de software a seguir serao
instalados.

* Sweet Spot Morphing Channel Strip

O efeito de processamento € um multiefeito
que conta com um compressor € um
equalizador.

¢ REV-X

Essa é uma reverberacao digital
desenvolvida pela Yamaha para dispositivos
de audio profissionais.

¢ Guitar Amp Classics

Trata-se de um simulador de amplificador de
guitarra desenvolvido pela Yamaha que
utiliza por completo a tecnologia de
modelagem.

URX22C Guia de Configuragao
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Preparagao antes de usar o dispositivo com um computador

Preparacao antes de
usar o dispositivo com
um computador

Os trés procedimentos de configuracdo a
seguir sdo obrigatdrios para que vocé possa
usar o dispositivo com um computador.

e Como instalar o TOOLS for UR-C
e Como ativar o Basic FX Suite
* Como baixar o Cubase Al (DAW)

Como instalar o TOOLS for
UR-C

Em primeiro lugar, baixe o TOOLS for UR-C
do site da Yamaha. Siga as etapas abaixo
para instalar TOOLS for UR-C.

OBSERVAGAO

* Vocé s6 tem permissao para usar esse
software segundo os termos e as condigdes
do "Contrato de licenga" mostrado durante a
instalagao.

* Futuras atualizagdes do aplicativo e do software
do sistema, além de quaisquer alteragdes nas
especificagdes e nas fungdes, serdo
anunciadas no site a seguir.
https://www.yamaha.com/2/urx22c/

Windows

1. Desconecte todos os dispositivos
USB do computador, exceto o
mouse e o teclado.

2. Inicieo computador e faga logon
na conta de administrador.

Feche todas as janelas e os aplicativos
abertos.

3. Extraia o TOOLS for UR-C baixado
anteriormente.

URX22C Guia de Configuracédo

4. Clique duas vezes no arquivo
[Install_TOOLS_for_UR-C.exe] na
pasta extraida para iniciar a
instalacao.

5. Siga as instrugées na tela para
instalar o software.

OBSERVACAO

Vocé pode selecionar o software desejado para
instalagéo na tela de instalagao.

- Yamaha Steinberg USB Driver

- Steinberg UR-C Applications

- Basic FX Suite

6. Quando a instalagéo terminar,
clique [Concluir].
Se uma janela exigindo a
reinicializagao do seu computador for
exibida, siga as instrugées na tela e
reinicie o computador.

Confirmacao da instalacao

7. Mova a chave [POWER SOURCE]
para a esquerda e, em seguida,
conecte o dispositivo a um
conector USB 3.0 no computador
com o cabo USB incluido.

N&o o conecte a um hub USB.

M L™\ %9 @
— >
) X

2
POWER
SOURCE

8. Abra a janela [Gerenciador de
Dispositivos] da forma a seguir:

[Painel de Controle] - ([Hardware e
Sons]) > [Gerenciador de Dispositivos]


https://www.yamaha.com/2/urx22c/

Preparagéo antes de usar o dispositivo com um computador

Clique na marca [>] ao lado de
“Controladores de som, video e
jogos™

Confirme se o nome do dispositivo esta
na lista.

A instalagao do TOOLS for UR-C foi
concluida.

Mac

5.

Desconecte todos os dispositivos
USB do computador, exceto o
mouse e o teclado.

Inicie o computador e faca logon
na conta de administrador.

Feche todas as janelas e os aplicativos
abertos.

Extraia o TOOLS for UR-C baixado
anteriormente.

Clique duas vezes no arquivo
[TOOLS for UR-C V**.pkg] na pasta
extraida para iniciar a instalagao.

*kk

Os caracteres representam o
numero da versao.

Siga as instrucdes na tela para
instalar o software.

OBSERVAGAO

Vocé pode selecionar o software desejado para

instalagao na tela de instalagao.
- Yamaha Steinberg USB Driver
- Steinberg UR-C Applications

- Basic FX Suite

Quando a instalacao terminar,
clique em [Reiniciar] ou [Fechar].

Confirmacao da instalacao

1.

Mova a chave [POWER SOURCE]
para a esquerda e, em seguida,
conecte o dispositivo a um
conector USB 3.0 no computador
com o cabo USB incluido.

N&o o conecte a um hub USB.

<

POWER
SOURCE

Abra a janela "Audio MIDI Setup”
(Configuracédo Audio e MIDI) da
forma a seguir.

[Aplicativos] - [Utilitarios] >
[Configuragéo Audio e MIDI]

Confirme se o nome do
dispositivo esta listado na
coluna a esquerda.

A instalagao do TOOLS for UR-C foi
concluida.

URX22C Guia de Configuragao
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Preparagao antes de usar o dispositivo com um computador

Como baixar o Cubase Al

Cubase Al é um software para produgéao
musical que permite gravar, reproduzir e
editar sons em um computador. Para baixar
o software, vocé precisara primeiro criar
uma conta MySteinberg no site da
Steinberg. Para obter as informagdes mais
recentes, consulte o site da Yamaha abaixo.

https://www.yamaha.com/2/urx-c-software-1/

OBSERVAGAO

Um cédigo de acesso do download

é necessario para o download do Cubase
Al. Ele esta impresso no Cubase Al License
Card incluido.

A configuragé@o agora esta completa.

Para obter instrugdes e informagées
detalhadas sobre as fung¢des do produto,
leia 0 Guia do usuério.

URX22C Guia de Configuracédo
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Preparacao antes do
uso com um
dispositivo iOS

As duas preparagdes a seguir sdo
necessarias para usar o dispositivo com um
dispositivo iOS.

Acessorios da Apple

Os seguintes itens podem ser necessarios

para conectar o dispositivo a um dispositivo

iOS.

¢ Dispositivos iOS equipados com
porta USB Type-C

Cabo de carregamento USB-C incluido na
caixa do produto da Apple.

Dispositivos iOS nao equipados
com a porta USB Type-C

Adaptador de Lightning para camera com
USB (opcional)

ou

Adaptador de Lightning para camera com
USB 3 (opcional)

Como baixar o Steinberg
dspMixFx UR-C (aplicativo
de mixagem)

Baixe a partir da App Store.

Preparagao antes do uso com um dispositivo iOS

Baixar o aplicativo DAW, se
necessario

Baixe da App Store.

OBSERVAGAO

* A instalagéo do TOOLS for UR-C néao
€ necessaria para conectar o dispositivo a
um dispositivo iOS.

* Para obter as informagdes mais recentes
sobre os dispositivos iOS compativeis,
consulte o site da Yamaha abaixo.
https://www.yamaha.com/2/urx22c/

A configuragé@o agora esta completa.

Para obter instrugdes e informagbes
detalhadas sobre as fung¢des do produto,
leia o Guia do usuario. No Guia do usuario,
vocé pode consultar as instru¢des basicas
de operagéo com o Cubasis (um aplicativo
para iPad vendido pela Apple) como
exemplo.

URX22C Guia de Configuragao
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Como configurar a fonte de alimentacéo

Como configurar
a fonte de alimentacao

ADVERTENCIAS

Antes de ligar ou desligar
todos os dispositivos, ajuste o
volume para o nivel minimo.
Deixar de fazer isso pode
causar perda de audicao,
choque elétrico ou dano ao
dispositivo.

A

Como conectar o cabo USB
(alimentado por
barramento)

Ao usar o dispositivo com a alimentacao por
barramento, conecte o cabo USB incluido
ao conector USB 3.0 em um computador.

1. Mova a chave [POWER SOURCE]

no painel traseiro para a esquerda.

[— =
| E—

-

POWER

SOURCE

2. Conecte o cabo USB incluido ao
conector [USB 3.0] no painel
traseiro.

3. Conecte o cabo USB incluido ao
conector USB 3.0 no computador.
O indicador POWER no painel frontal

acende quando a alimentacao esta
ligada.

URX22C Guia de Configuracédo

Como conectar o adaptador
de alimentacao USB ou a
bateria de telefone celular
USB.

Isso é necessario para conectar o
dispositivo a um conector USB 2.0 em um
computador ou a dispositivos iOS.

1. Mova a chave [POWER SOURCE]
no painel traseiro para a direita.

N
= v | @) @
| —

=
POWER
SOURCE

2. Insira o plugue do adaptador de
alimentacao USB ou a bateria de
telefone celular USB no conector
DC IN [5V], que fica no painel
traseiro do dispositivo.

O indicador POWER no painel frontal

acende quando a alimentagao esta
ligada.

+a8v O peax Quss

AVISO

Para evitar a geracao de ruidos
indesejados, certifique-se de que haja
uma distancia adequada entre

o adaptador de alimentacao

e o dispositivo.



Informacgoes para os usuarios relativas a coleta e a eliminagao de equipamentos usados

Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na documentagao associada, indica que
os produtos elétricos e eletronicos usados ndo devem ser descartados juntamente com os residuos
domésticos em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, na recuperagado e na reciclagem de produtos usados,
que devem ser levados aos pontos de coleta adequados, em conformidade com a legislagao nacional
em vigor.

O descarte desses produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos e evitar potenciais
efeitos prejudiciais para a saude publica e para o ambiente, associados ao processamento incorreto dos
residuos.

Para obter mais informagdes relativas a coleta e a reciclagem de produtos usados, contate as
autoridades locais, o servico de descarte de residuos ou o ponto de venda onde foram adquiridos os
itens relevantes.

Informacgoes para usuarios empresariais na Unido Europeia:
Para descartar equipamentos elétricos e eletronicos, contate o seu revendedor ou fornecedor para obter
informacoes adicionais.

Informacoes relativas ao descarte em paises nao pertencentes a Uniao Europeia:

Este simbolo é valido exclusivamente na Uni&o Europeia. Caso pretenda descartar esses tipos de itens,
contate as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se sobre o procedimento correto de
descarte.

(58-M02 WEEE pt-BR 01)

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sui documenti che li accompagnano, indicano che i
prodotti elettrici ed elettronici non devono essere mischiati con i rifiuti generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi prodotti, si prega di portarli ai punti di
raccolta designati, in accordo con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose, oltre a prevenire
[ ] potenziali effetti negativi sulla salute e I'ambiente che potrebbero sorgere a causa del trattamento
improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di contattare
I'amministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove sono stati
acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
proprio fornitore per ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell'Unione europea:

Questi simboli sono validi solamente nell'Unione Europea; se si desidera scartare questi articoli, si prega
di contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere informazioni sulla corretta modalita di
smaltimento.

(58-M02 WEEE it 01)
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: for in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

ger Hinweis: i mation fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fr nahere Garantie-Information tber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder dle folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land | ‘Yamah: rtrieb. *EWR: p: Wir

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
al'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

tie-i ie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Economico Europeo

Avviso i il ioni sulla g ia per i clienti resi i nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare ['ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informages sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informag&o pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impress&o esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econoémica Européia

Znpi ) i : 1A ieg eyyunang yia Toug meAdreg atov EOX* kar EABeTia EMnvika
Ma AeTrTopepeig TTANPOPOPIEG EYYUNONG OXETIKG HE TO TTApOV TIpoidv TG Yamaha kai Tnv kGAuyn eyyUnong o€ OAeg Tig xwpeg Tou EOX kai v EABEeTia, €TMIOKEQTEITE TNV TTAPAKATW
1oT00€Aida (EKTUTIWOIUN Hop@n eival SiaBéoipn aTnv ioTooeAida pag) rj ammeuBuvBeite oty avrirpoowTTeia TG Yamaha ot xwpa oag. * EOX: Eupwraikog OIKOVOPIKOG XWpog

: fér kunder i EES adet* och Schweiz Svenska
Fo detal]erad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
De(al]ert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besmke nedenfor (utskri jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det P amarbei

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besege det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E®O: Det Europasiske @konomiske Omrade

Tarked ilmoil i (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA-: alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j igzujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkow gwarancyjnych tego produk(u firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w calym EOG* i jcarii, nalezy iedzi ponizej strone ir
(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie siez firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaru&nim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muzZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos figy ‘maciok az EGT* teriiletén és Svajcban é18 vasarlék szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozé részletes garancia-informéaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé garancialis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelytinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miik6dé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantii Euroopa Maj iirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Téapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Maj irkonna ja Sveitsi iiteeninduse kohta, ki palun isaiti allja aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i péérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs inoj ijas i acija klientiem EEZ* un $veicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garanluas informaciju par $o Yamaha produktu, ka art garanluas apkalposanu EEZ“ un Sveicg, lidzu, apmekigjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timekla
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jusu valsti Yamaha 1. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia issamios informacijos apie §j ,Yamaha“ produkta ir jo technine priezitra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetaingje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina

Podrobné informécie o zaruke tykajlce sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajciarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizSie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spoloc¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Europsky hospodarsky priestor

P i ije o iji za kupce v EGP* in $vici Sloveniéina
Za podrobnejée informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obiscite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3ar Ta 3a knueHTH B EUM* 1 LWBenuapus Bbnrapcku eauk
3a noapoGHa UHopmaLst 3a rapaHLMsTa 3a To3u NPoAYKT Ha Yamaha u rapaHUMOHHOTO oBcnykBaHe B naHeBponerickaTa 3oHa Ha EMM* v LLiseliiapus unu noceteTe nocoyeHus no-aony ye
cailT (Ha Hawus ye6 caitT uma dhaiin 3a nevar), Unu ce cBbpXKeTe C NpecTaBUTeNHUs oduc Ha Yamaha BbB Balata cTpaHa. * EWIM: i

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roméana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavljac¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

Deutsch

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in lhrer N&he. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamabha le plus proche. Vous le trouverez a l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che é possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Pycckuin

YT0o6bl y3HaTb NoApo6Hee 0 NpoaykTe (MpoAyKTax), CBSXKUTECH C BrvkanLM NpecTaBUTeNemM nm
aBTOPU30BaHHbLIM AMCTPMELIOTOPOM Yamaha, BOCnonb30BaBLUMCh ABYXMEPHBLIM LUTPUXKOAOM HIKE.

R

MBEXRFRAFAER, BHRAELREANYamahaURSIFNEZEHER, AEIHR TS
B9 2D HFAD I LR R HERHAIER.

FRethx

MBEMNVFMEN > ABAERETEER RN Yamaha S EARUIEERHRE > CRILURE T AR 4
RIS EEERBEER -

X
H
2

HS0il chet XtM et 2= o2l 2D BEZE0i| M| ASHK] 7177H2 Yamaha B HONE = 341 CH2[Ho|
OS2,

il

https://manual.yamaha.com/audio/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan APO1
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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HEDRAEEN (FE) BREFRAF
iR XHIREE 1818 SEMAE 2 #
EPARSHL: 4000517700

NFMLE: hitps://www.yamaha.com.cn

% BDRETF GEM) BRAH
b STHRERMNHAMEIXRELLR 18 5

BELESERNARAAE

YAMAHA MUSIC & ELECTRONICS TAIWAN CO., LTD.
https://tw.yamaha.com

M7 (02) 7741-8888 L MRIBEE R 1 5% 2 12
EHRE4R: 0809-091388

YAMAHA CORPORATION
10-1 Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650 Japan

VY/N\R =%t
T 430-8650 &% R IEHAT R RX ARET 10-1

Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamahaproaudio.com/
Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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